EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

A energicwave c €

Instrukcja montazu maty grzewczej Energicwave

DROGI KLIENCIE DZIEKUJEMY BARDZO ZA
WYBRANIE NASZEJ OFERTY

ENERGICWAVE

www.energicwave.com Strona 1
PL



A energicwave

PROFESSIONAL HEATING TECHMOLOGIES

Instrukcja montazu maty grzewczej Energicwave

Przed rozpoczeciem montazu mat grzewczych nalezy zapozna sie z instrukcjg produktu. Nastepnie nalezy przygotowac sobie
pomieszczenie, w ktorym bedzie ktadziona mata. Nalezy roéwniez sprawdzi¢ instalacje elektryczng, zweryfikowac czy posiada ona
odpowiednie zabezpieczenia. Jednak przed przystgpieniem do realizacji inwestor lub instalator powinien wykona¢ projekt
wykonawczy instalacji grzewczej. Taki projekt powinien uwzglednia¢ wyposazenie pomieszczenia, statg zabudowe. Nalezy réwniez
pamietaé o zachowaniu nieogrzewanego pasa wzdtuz $cian (od 5 do 10 cm) oraz o tym by nie instalowa¢ mat w temperaturze
nizszej niz 5 °C.

Przed przystapieniem do prac nalezy przetestowa¢ mate grzewcza:

Test 1 - Rezystancja izolacji

1. Ustaw miernik na najwyZszy zakres pomiaru rezystancji, jak pokazano na zdj@ciu. Masz najwyszy zakres to 2000k
Qhmaow (k);

2. Przy rozdzielonych kohcdwkach pomiarowych, miermnik pokazuje nieskoficzong;

3. Podigcz jedng z koficdwek pomiarowych do ghownego preewodu [niebieskiego | brazowego] a drugg do preewodu

zielono-Zodtego. W razie potrzeby, niebieski i brazowy przewdd mozna skrécié razem;

4. Miernik powinien pokarywad t@ samg nieskofczong wartoSE co w kroku 2. Jegli wskazanie jest inne, mata moZe
byé uszkodzona.

Test 2 -Rezystancja przewodnika

1.Korzystajac z tabeli rezystancji dostarczonej z zestawem, wybierz zakres pomiaru rezystanci na mierniku, ktary

najlepiej pasuje do twojej maty greewcze). Jesli nie jested pewien, wybierz najniZszy zakres i zwigkszaj go, a2 miernik
pokaZe rozsgdng wartodd dokfadng do jednego miejsca po przecinku (np. 3,472 jest lepsze niZ 0,03k0).

ﬁ
| 2.Podigez jedng z koficowek pomiarowych do niebieskiego preewodu, a drugg do brgzowego, jak pokazano.
3.0dczyt na mierniku powinien byS taki sam, jak warto3 twojej maty +/- 10%. Jesli wartoSE jest poza tym zakresem,
skontaktu] =ig 2 nami po poradeg.
2]

Podczas montazu pamietaj:

odcinki przewodow grzejnych nie moga sie ze sobg taczy¢ ani na siebie nie zachodzi¢,
nigdy nie skracaj przewoddw grzejnych maty,

nie uzywaj metalowych elementéw do mocowania mat,

nie chodz po roztozonej macie,

badaj miernikiem rezystancje, to pozwoli na wykrycie ewentualnych uszkodzen.

Przed przystapieniem do prac przygotuj sobie nastepujace materialy i narzedzia:

ptyta/pianka izolacyjna pod mate;
wiertarka lub mtot udarowy, otwornica;
miotek, przecinak, linijka, metr;
$rubokret, probéwka;

miernik zwykty i miernik rezystancji;
otéwek, kreda, kombinerki;

nozyk, $ciggaczka izolacji;

szczotka, szufelka, szpachelka;
puszka, peszel
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PROFESSIOMAL HEATING TECHMOLOGIES

Specyfikacja mat grzewczych 150W
Rozmiar (M2) Diugosé Szerokos¢ MOC (W) Ampery Zakres rezystancji

0,5 1,0m 0,5m 75W 0.326 776-670
1 2,0m 0,5m 150W 0.652 388-335
1,5 3,0m 0,5m 225W 0.978 259-223
2 4.0m 0,5m 300W 1.304 194-168
2,5 5,0m 0,5m 375W 1.630 155-134
3 6,0m 0,5m 450W 1.957 129-112
4 8.0m 0,5m 600W 2.609 97-84
5 10,0m 0,5m 750W 3.261 78-67
6 12,0m 0,5m 900W 3.913 65-56
7 14,0m 0,5m 1050W 4.565 55-48
8 16,.0m 0,5m 1200W 5.217 49-42
10 20m 0,5m 1500W 6.522 39-28
12 24m 0,5m 1800W 7.826 32-26
14 28m 0,5m 2100W 9.13 24-23

MONTAZ MATY GRZEWCZEJ

1.Planowanie i rozmieszczenie mat grzewczych

|- - ] 1.1 Narysuj uklad maty grzejnej i zaznacz strefy wolne od ciepla, takie jak
) ‘j‘ - armatura i szafki. Odleglos¢ maty grzejnej od wszelkich przewodow, rur w

budynku musi wynosic co najmniej 30mm. MNastepnie wyznacz migjsce montazu
puszki elektrycznej dla termostatuy w Scianie oraz czujnika temperatury w
podiadze, Projekt rozmieszczenia mat, przewoddw i termostatu zachawaj,

1.2 Podczas rozpakowania maty sprawdz zawarto$¢ opakowania i stan wizualny produktu.

1.3 Rozwin mate i dokonaj pierwszego pomiaru rezystancji i zapisz wyniki w karcie gwarancyjnej.

2.Przygotowanie podtoza i termostatu do montazu

2.1 Wywier¢ kanaty w $cianie i podtodze, aby pomiesci¢ przewody zasilajace, przewody zimnej maty i czujnik temperatury w
Scianie i podtodze. Kanat na $cianie powinien by¢ troche szerszy, aby mozna byto zamontowa¢ w nim peszel z kablem zasilajgcym

mate grzejna.

2.2 Uwaga: Przewody zimne i kable czujnikéw nalezy prowadzi¢ w oddzielnych kanatach. Do montazu termostatu wystarczy w
wybranym miejscu standardowa puszka elektryczna, zasilacz 230 V AC i wytacznik réznicowo-pradowy (30 mA).

2.3 Doprowadz zimny przewod do skrzynki elektrycznej. Uwazaj, aby nie krzyzowac ani nie dotkna¢ zadnego z przewodow
grzejnych. Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 20 mm pomiedzy czujnikiem temperatury a przewodem grzejnym. Umiesc
czujnik okoto 50-60 cm od $ciany.

3.Przygotowanie podlogi

3.1 Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktdérej zamierzasz umiesci¢ mate grzewcza, jest czysta, sucha i pozbawiona jakichkolwiek
zanieczyszczen.

3.2 Jezeli podtoze jest nierdwne, przed utozeniem maty grzejnej nalezy je wypoziomowaé odpowiednim materiatem
poziomujacym. Zapobiegnie to powstawaniu pustych przestrzeni pod przewodem grzejnym.

3.3 Na czystg podioge potdz pierwsza warstwe podtogi. Najpierw potdz warstwe izolacyjng /pianka izolacyjna/. Pamietaj by
izolacja spetniata parametr odpornosci na temperature minimum +80°C.

3.4 Nastepnie na warstwe izolacyjnq, ostroznie rozt6z mate grzewcza na podtozu wedtug planu. Upewnij sie, ze mata jest ptaska i
nie tworzy fatdéw.

4.Montaz systemu mat energicwave
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4.1 Pamietaj: Przed przystgpieniem do montazu maty nalezy sprawdzi¢ ciggto$¢ elektryczng i rezystancje izolacji.

4.2 Nastepnie mozesz przejs¢ do montazu maty grzewczej. Przymocuj podtynkowg mate grzejng do podtoza za pomocg klejacej
strony maty, zgodnie z planem i minimalng bezpieczng odlegtoscig od $cian i innych instalacji.

4,3 Rozwin mate, az dojdziesz do konca pierwszego biegu lub do przeszkody:
dopasuj mate do wukiadu obszaru grzewczego, przecinajgc | obracajgc siatke z
widkien.

Uwaga: Nie przecinaj ani nie uszkadzaj kabla grzewczego!

4.4 Siatke z wiokien nalezy utozyC catkowicie ptasko, bez zmarszczek. Zwro¢ uwage na utozenie maty w miejscu instalacji
czujnika podtogowego. Czujnik powinna znajdowac¢ sie w réwnych odstepach pomiedzy dwoma sasiednimi odcinkami kabla
grzejnego.

4.5 Aby unikna¢ mechanicznego uszkodzenia maty grzejnej podczas montazu nalezy nosi¢ buty na miekkiej podeszwie lub
przykry¢ mate ptytami ze sklejki lub innym miekkim materiatem. Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ ostrych przedmiotéw na
przewdd grzejny.

4.6 Po zakonczeniu uktadania maty nalezy zmierzy¢ i zapisa¢ odczyty rezystancji maty i izolacji. Zachowaj odczyty rezystancji i
izolacji rejestratora w karcie gwarancyjnej znajdujacej w opakowaniu.

4.7 Po utozeniu ptytek nalezy dokonac trzeciego pomiaru. Zmierz i zapisz rezystancje maty oraz izolacje. Zachowaj zapisane
odczyty, aby potwierdzi¢ gwarancje.

4.8 Na koniec dokoncz instalacje termostatu wedtug instrukcji urzadzenia. Nastepnie podtgcz mate grzewcza do regulatora.

UWAGA!
1. Bezwzglednie nalezy przestrzegac zapiséw w niniejszej instrukcji montazu mat grzewczych.

2. Instalujacy po wykonaniu prac musi przekazaé¢ uzytkownikowi schemat wykonania instalacji wraz z wypetniong kartg
gwarancji.

3. Podczas montazu i w miejscu instalacji mat grzewczych nie nalezy wykonywac innych prac budowlano-instalacyjnych.

4. Planujgc rozmieszczenie mat nalezy pamieta¢ o miejscach gdzie jest stata zabudowa. W przypadku mebli o statej zabudowie,
pamietaj o stosowaniu nézek o wysokosci min 3cm.

5. Podtogi z matami grzewczymi nie nalezy przykrywac¢ dywanami.
6. Inwestor musi zachowa¢ dokumentacje montazu i zakupu mat grzewczych.

Schemat ukiadania maty na podtozu wtasciwym.

o Pokrycie podtogi

Mata grzewcza
zatapiana w kleju

e Warstwa kleju

\ f / o Powierzchnia podtogi
y

www.energicwave.com Strona 4
PL



A energicwave
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ZAWSZE instaluj czujnik temperatury podtogi w osobnej rurze ostonowej zgodnie z norma DIN EN

NIGDY nie wigcza) maty greewcze] pod plytki, gdy jest zwinieta;
NIGDY nie wigcza) maty greewcze] pod plytki, gdy jest zwinieta;

NIGDY nie tnij preewedu grzewczege, Przewody zasilajace mogy byd
skrocone lub wydhuzone;

NIGDY nie podiaczal
Zasilania;

preewoddw  grzewczych bezpofrednio do

MIGDY nie skracaj przewoddw grzewezych.

MIGDY nie tgez preewodu grzewczego jednej maty z inng w celu
przediutenia maty. Wiele mat musi byé podiaczonyeh rdwnolegle w
puszoe preyviaczeniowe] lub w jednostee sterujace];

NIGDY nie krzyiuj ani nie skladaj przewoddw grzewczych;

NIGDY nie zginaj przewoddw grzewczych do promienia mniejszego
nid 30 mm.;

NIGDY nie dopuszczaj do prrecigzenia polaczen
120 N;

przekraczajacego
MIGDY nie zginaj zfacey | upewnij sie, ze s3 callkowicie pokryte
zaprawy lub klejem do phytek;

MIGDY nie instaluj przewodu grzewczego nad szczeling dylatacying.
Jest to niedozwalone;

MIGDY nie instaluj mat pod phytami izelacji;
MIGDY nie instaluj mat pod szafkami;

MIGDY nie uiywaj tej samej maty do ogrzewania pomieszczen o
raznych konstrukcjach podiag.

ZAWSZE instaluj mate grzewcza pod piytki wylacznie 2 roztacznikiem
odigczajgcym wszystkie bieguny (np. stycznik, stycznik mocy) o
rozwarciu stykiow minimum 3 mm;

ZAWSZE podigcza) ekranowanie do przewodu uziemiajacego PE;

ZAWSZE instalu] puszke scienng dla taziensk lub  wilgotnych
pomieszczen poza strefa chronlong zgodnie z aktualnymi przeplsami
RCD;

ZAWSZE upewni] sig, e prace elektryczne sa wykonywane priez
wykwallfikowane osoby zgodnie 2 lokalnyml przeplsaml budowlanymi |
elektrycznymi;

ZAWSZE uzywa] maty grzewcze) pod phytki z  wykgcznikiem
réznicowopradowym {30 ma);

ZAWSZE zataplaj przewdd grzewczy | Zlgcza calkowicie w zaprawie;
ZAWSZE zapisuj odczyty rezystancil maty przed | po instalacji;
ZAWSZE sprawd:z, czy Istniejaca izolacja termiczna podiogi jest
zgdna z aktualng norma techniczna, aby uniknad duzego zuivycia
energii;

ZAWSZE wuiywa] materialow odpowiednich do  ogrzewania
podpiytkowego. W razie watpliwosci skonsultuj sie z producentem;

ZAWSZE instaluj caly przewdd zasilajacy (zimny przewod w rurze
oslonowej);

ZAWSZE upewnij sie, #e2 maty s3 prawidiowo ulozone przed
usunieciem warstwy ochronnej i przyklejeniem do powierzchni
podiogi;

ZAWSZE instaluj czujnik temperatury podilogi w oscbnej rurze
oslonowej zgodnie z norma DIN EN 61386-1.

MIGDY nie uruchamiaj systemu ogrzewania podplytkowego przed
catkowitym utwardzeniem kleju do phytek lub zaprawy.

Catkowity prad elektryczny dla mat grzewczych podigczonych rdwnolegle nie moze przekraczad dopuszezalnego pragdue dla termostatu (patrz
tabliczka zmamionowa termostatu). Maksymalna znamionowa temperatura robocza elekbryczne] maty greewcze] pod plytki wynosi 80°C.To
urzgdzenie nle jest przeznaczons do uzytku przez dzlecl lub oscby z ogrankczenliaml fizyeznyml, sensorycznymi lub urmyskowym, Gwarantujemy,
e nasze produkty s3 wolne od wad materiztowych powstalych w procesie produkcil. Produkty, ktdre nle zostaty zainstalowane przez
wykwalifikowane osoby lub zgodnie 2 Instrukcly Instalac)l, nlewlasciwie uzytkowane, obstugiwane niezgodnie z Instrukc)g obstugl nie podlegalg
naprawom gwarancyjnym, wymianie lub zwrotowl, Minimalna temperatura montazu powinna wynosié +59C,

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Deklaracje wtasciwosci wydaje: Energicwave Sp. z 0.0., 43-100 Tychy, Malinowa 14h, Regon: 527073554, NIP: 6463008604, jako importer wyrobu:
Mata grzewcza, Typ: EMAT 150W, Kraj pochodzenia: Chiny

Importer, o$wiadcza ze wyzej wymienione produkty sg bezpieczne przy okreslonym sposobie uzytkowania i ze zostaly zastosowane $rodki, ktore
zabezpieczajg zgodnos$¢ wszystkich wyrobow wprowadzanych na rynek z dokumentacja technicznag, z podstawowymi wymaganiami rozporzadzenia
UE, ktdre go dotycza i z wymaganiami technicznymi producenta.

1. Wiasciwosci uzytkowe tego wyrobu spetniaja wymagania techniczne, ktére odnosza sie do tego wyrobu i ktére s podane we wiasciwych
rozporzadzeniach UE, ewentualnie w innych przepisach.

2. Badanie zgodnosci zostato wykonane zgodnie z: - Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) (2014/35/UE);

- Dyrektywa 2014/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodastw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej;

Przy badaniu urzadzen elektrycznych wykorzystano: zharmonizowane normy techniczne:
- EN 60335-2-17:2013+A11:2019, - EN 60335-1:2012+A15:2021, - EN 55014-1:2017+A11:2020
Test report nr: WST220427115A

IMPORTER: ENERGICWAVE Sp. z 0.0, Malinowa 14H, 43-100 TYCHY, POLSKA Miejsce i data wydania deklaracji:
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Tychy. 01.02.2023
KARTA GWARANCYJNA

GWarancja Udzielona dla..........ceieeeeiiieieiiiieeeeireeeeeeenneeteeaseeteenseseeaseseensssssenssesssnsssssenssesssnssssssnssesssnnnnns
Gwarancja udzielonNa W dNiU....cce.eeiiiiiiieeiiiiiiiiieiiiiieiiinresssiisiieessssssssstressssssssstresssssssssssssnsssssssans

Numer faktury/ protokot 0dbIOrU.........cccvirrirereereeetitie e rrrsnenereeeeeee e e e se s e s e s e ss s ssssnnssssessseesesesesssssnnnn

Warunki gwarancji:

1. Gwarantem jako$ci produktu jest Energicwave Sp. z 0.0.. Zgtoszenie awarii nalezy dokonac do instalatora, ktéry wykonywat montaz
3. Gwarant ponosi odpowiedzialno$¢ za wady powstate z winy producenta, ktére ujawnity sie¢ w produkcie w okresie nie dtuzszym niz:
- 25 lat na maty grzewcze pod warunkiem montazU zgodnego z instrukcjg zatgczong do produktu;

- 2 lata na pozostate elementy systemu grzewczego w tym termostat;

- gwarancje na montaz udziela instalator.

4. O ile strony nie ustalg inaczej gwarancja na produkt jest udzielana od daty uruchomienia, udokumentowanego odpowiednim protokotem odbioru instalacji. Dla
wykonania gwarancji konieczne jest przedtozenie protokotu odbioru prawidtowo sporzgdzonego przez instalatora.

5. Obstuga gwarancji nastgpi w ciggu 31 dni roboczych od daty zgtoszenia reklamacji.

6. Rozpatrzenie jesli strony nie uzgodnig inaczej nastgpi u klienta, gdy wyrdb zostat juz zainstalowany na state. W przypadku stwierdzenia, Ze Energicwave Sp. z
0.0. nie jest dystrybutorem reklamowanego urzadzenia lub stwierdzenia oczywistej nie zasadnoS$ci reklamacji Energicwave Sp. z 0.0. obcigzy zgtaszajgcego
reklamacje wszystkimi kosztami zwigzanymi z rozpatrzeniem reklamacji.

7. Przy pozytywnym rozpatrzeniu reklamacji firma Energicwave Sp. z 0.0. dokona naprawy lub wymiany uszkodzonego wyrobu. Koszty naprawy lub wymiany sg
jedynym zado$€uczynieniem w ramach tej reklamacji. Zado$C€uczynienie nie obejmuje Zadnych dodatkowych kosztéw poza tymi zwigzanymi z naprawg lub
wymiang reklamowanego wyrobu.

8. Gwarancja traci wazno$¢ w konkretnych, nizej wymienionych przypadkach:

- Przeprowadzenie jakiejkolwiek interwencji serwisowej przez osoby inne niZ upowaznione przez dystrybutora.
- Uszkodzenia mechanicznego.

- Niewlasciwego zasilania.

- Uszkodzenia bedacego wynikiem powodzi, uderzenia piorunem pozardw oraz tzw. sity wyZszej.

- Wykonania instalacji elektrycznej niezgodnie z istniejgcymi przepisami.

ENERGICWAVE SP. Z 0.0. 43-100 TYCHY, MALINOWA 14H, NIP: 6463008604, REGON:527073554

PLAN ULOZENIA MATY GRZEWCZEJ
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Termostat ETER 5.0 typu Wi-Fi

/

Do podgrzewania wody/kotta/ogrzewania elektrycznego

Dziekujemy za zakup naszych produktéw. Przed instalacja i
uzytkowaniem prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszymi warunkami:
Przed instalacja prosze potwierdzi¢, ze produkt jest odpowiedni dla
Twojego sprzetu grzewczego;

*Przed instalacja lub konserwacjag nalezy upewnic sig, ze zasilanie jest
wylaczone;

*Podczas instalacji okablowania nalezy Scisle przestrzega¢ schematu
okablowania;

*Podczas montazu na $cianie, prosze sprawdzic czy elementy ztaczne sa
odpowiednie dla tego produktu;

*Prosze nie ciagna¢ kabla zbyt mocno, w przeciwnym razie produkt
zostanie uszkodzony;

*Jezeli do montazu zostanie uzyty drut z twardego tworzywa
sztucznego, nalezy go wczesniej zagia¢ pod odpowiednim katem;
*Prosze zlecic instalacje profesjonalistom;

*W przypadku awarii sprzetu prosimy o kontakt z serwisem
posprzedazowym. Nie prébuj naprawia¢ go samodzielnie;

* Po instalacji prosimy o ponowne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja
w celu zapewnienia normalnego i bezpiecznego uzytkowania, a takze o
prawidtowe przechowywanie niniejszej instrukgji.

O TWOIM TERMOSTACIE

Produkt zostat opracowany do sterowania elektrycznymi instalacjami
podtogowymi, podgrzewaniem wody lub kottami wodno-gazowymi.
Jednostki te sa przeznaczone do uzytku w obiektach komercyjnych,
przemystowych, cywilnych i domowych.

W pudetku znajdziesz

Termostat 1 szt Podrecznik uzytkownika 1 szt
Raport przejscia kontrola jakosci 1 szt Sruby 1 szt

Plyta $cienna 1 szt (Czujnik podtogowy jest opcjonalny)

DANE TECHNICZNE

Zasilanie: 95 ~240 V AC, 50 ~ 60 Hz

Obciazenie pradowe: 5A (ogrzewanie wody, kociot gazowy),
16A (ogrzewanie elektryczne)

Czujnik: NTC3950, 10K

Doktadnos¢: +1°C

Nastaw temperature. Zakres: 5-35°C

Temperatura pokojowa. Zakres: 5-99°C

Wyswietlacz Temp. Zakres: 5 ~ 99°C

Temperatura otoczenia: 0 ~ 45°C

Wilgotnos¢ otoczenia: 5 ~ 95% RH (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania: -10 ~ 45°C

Zuzycie energii: <1. 5W

Btad synchronizacji: < 1%

Materiat powtoki: PC + ABS (ognioodporny)

Puszka instalacyjna:

kwadratowa 86 * 86 mm lub europejska okragta skrzynka 60 mm

Zaciski przewoddéw: przewod 2 x 1,5 mm2 lub 1 x 2,5 mm2

Klasa ochrony: P21

Przyciski: Pojemnosciowe przyciski dotykowe

CECHY PRODUKTU
O wygladzie

1. Wyswietlacz LED, przyjazny interfejs;

2. Dotykowe przyciski operacyjne - ptynniejsza interakgja;

3. Ultracienki panel wbudowany idealnie pasuje do kazdego rodzaju scian;

4. Maly, zaokraglony naroznik bez obramowania;

5. Kompatybilny ze standardowymi kasetami kwadratowymi 86 mm i europejskimi
kasetami 60 mm, aby sprosta¢ wszystkim srodowiskom instalacyjnym;

O funkcjonalnosci

1. Bogate opcje funkgji, Modbus, WIFI, karta dostepu itp., aby spetni¢
wszystkie Twoje potrzeby;

2. Scista doktadnos$¢ kontroli temperatury (+ 1°C), aby zapewni¢
pozadane ciepto;

3. Ochrona przed wytaczeniem zasilania, bezpieczne zapisywanie
wszystkich ustawien;

4. Wyswietla informacje o pogodzie i wilgotnos¢i;

5. Wstepna regulagja trybu 5+1+1 w tygodniu, programowalne
ustawienie 6 przedziatéw czasowych na dobe, oszczednos¢ energii,
Nizsze koszty, bardziej inteligentna ochrona srodowiska;

6. Wspiera tworzenie lokalnych grup/udziatéw produktéw w celu
uzyskania nieograniczonej, scentralizowanej kontroli liczby produktéw/
sterowanie wieloma terminalami;

7. |dealny dostep: Amazon echo, Google Home, petne doswiadczenie
nowej metoda sterowania gtosowego;

60.0
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PRZED PODLACZENIEM OKABLOWANIA | INSTALACJA
1. Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje. Niezastosowanie sie do niej moze

spowodowac¢ uszkodzenie produktu lub spowodowac niebezpieczna sytuacje.

2. Sprawdz parametry podane w instrukgji i na produkcie, aby upewnic sie, ze produkt

jest odpowiedni do Twojego zastosowania.

3. I musi by¢ p kol i doswiadczonym technikiem serwisowym.
4. Po zal iu i lacji

Z niniejsza instrukgja.

15 Aviabani I s
P P 9

A 0STRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem lub uszkodzenia sprzetu.
Moze porazi¢ osoby lub spowodowac¢ zwarcie obwodow
sprzetu. Przed instalacja odlaczy¢ zasilanie.

OKABLOWANIE

AC95~240V

AC95~240V

e
X et 8
pooo 8

NTC

GC

AC95~240V
NL NTC

ce @
ALRIGIE]
booo 8

0

Notatka:

GA stuzy do podgrzewania wody;
GB dotyczy ogrzewania elektrycznego;

GC jest przeznaczony do kottéw wodno-gazowych;
NTC i Modbus sa opcjonalne.

INSTALACJA

Twdj termostat nadaje sie¢ do montazu w standardowej puszce o srednicy
86 mm lub europejskiej puszce o Srednicy 60 mm.

Krok 1. Wylacz zasilanie. Zobacz Fig 1.
Krok 2. Zdejmij ptytke montazowa, naciskajac zespét diody LED.
Zobacz Fig 2.

Fig 1 Fig 2

Krok 3. Podtacz zasilanie, podtacz do odpowiednich zaciskéw. (szczegbtowe
informacje mozna znalez¢ w czesci , Podtaczanie termostatu” i na Fig 3).
Krok 4. Przymocuj ptyte montazowa do $ciany za pomoca wkretéw

Fig3

Krok 5. Zamocuj korpus termostatu i ptytke montazowa za dolny
przycisk. Patrz Fig 5.
Krok 6. Instalacja zakonczona. Patrz Fig 6.

Fig5 Fig6

SZYBKI PRZEWODNIK PO EKRANIE GROWNYM

e OIS Pogoda
Grzanie -
85 Tryb
Nastaw temperature
Ogrzewanie podtogowe (9] Zegar
wiaczone Temp. Wyswietlacz.
Oszczedzanie energii —— a asilanie whacz / wylacz
podrecznik Tryb spania
Wi-Fi
Zamek —
A W gd
Okres — ~ gore
Tydzien
M W dot
Czas — RH

Uwaga: Pogoda i wilgotnos¢ zostang zsynchronizowane w ciaggu 1 godziny od pierwszego
potaczenia urzadzenia z Internetem, a nastepnie pogoda bedzie synchronizowana co godzine.
Nacisnij , A " w stanie wlaczenia, aby wyswietli¢ wilgotnos¢ i ustawiona temperature.

OPERACJE TERMOSTATU

1.

2.

Wiaczanie/wytaczanie zasilania: Nacisnij . g" , aby wiaczy¢/
wylaczy¢ termostat.

Funkgcja i programowalnos¢

Dotkna¢ B8 , aby przetacza¢ pomiedzy trybem recznym a trybem
programowalnym. W trybie recznym na g")wys’.wietlaczu pojawi sie

W trybie programowalnym (® bedzie on widoczny na wyswietlaczu.
Ustawianie temperatury

W trybie programowalnym ustawienie temperatury i czasu jest zablokowane.
Jesli uzytkownik chce dokona¢ regulacji, musi najpierw ustawi¢ termostat w
tryb reczny, naciskajac 88 klawisz .

W trybie recznym nacisnij , A" , aby ustawi¢ zadang temperature.

Regulacja/ustawianie zegara

Nacisnij , @@ " , aby ustawi¢ minuty, godzing'i dzier tygodnia.

Uzywajac, A~y " - Nacisnij jeszcze raz, Uzywajac © potwierdzi¢ i wyjsc.
Blokowanie termostatu

Nacisnij i przytrzymaj , A" przez 5 sekund, aby zablokowac/
odblokowac termostat

W pozycji 3 opcji wyzszego szczebla mozna wybraé zamek petny lub potzamek.

Dostosowywanie/ustawianie harmonograméw programéw

Kiedy zostanie nawigzane potaczenie Wi-Fi, termostat automatycznie
zaakceptuje harmonogram programu ustawiony za posrednictwem aplikacji na
Twoim urzadzeniu mobilnym.

Jesli harmonogram jest ustawiony za pomoca aplikacji, po zakonczeniu
ustawiania harmonogramu przez aplikacje nalezy jednokrotnie wytaczy¢
termostat.

Jesli termostat nie nawiaze potaczenia Wi-Fi, recznie ustaw harmonogram,
szczegotowe instrukcje znajdziesz ponizej: Aby ustawi¢ harmonogramy
programéw za pomoca termostatu (NIE za pomoca smartfona/tabletu), po
prostu wykonaj nastepujace czynnosci jak ponizej:

Uwaga: ustawienie harmonogramu programéw za pomoca termostatu
mozna przeprowadzi¢ tylko wtedy, gdy miedzy termostatem a
smartfonem/tabletem nie ma potaczenia Wi-Fi.

Nacisnij ikone cztery @Iazy z rzedu. Pojawia sie¢ komunikaty ,MON TUE
WED THU FRI " oraz g3, a minuty czasu beda migac.

Uzyj /A< doustawienia minut;

Nacisnij ponownie{Bikone, godzina zacznie miga¢, A < ustaw godzine
wedtug;

Naciénij ponownie {3 ikone, ustawienie temperatury zacznie migaé, A <
ustawt temperature za pomoca;

Na tym konczy sie ustawianie okresow1.

w ten sam sposob dokoncz ustawienia okreséw 2, 3, 4i 5 (okresy
wyswietlania 1,2), 5 (okresy wyswietlania 3, 4).

Ponowne €5 nacisniecie ikony powoduje przejécie do ustawien sobotniego
harmonogramu (w lewym gérnym rogu ekranu zobaczysz SAT). Powt6rz
powyzszy proces, aby ustawi¢ okres i temperature i niedzielny plan zajec.
Nacisnij (T ikone jeszcze raz, aby potwierdzic i wyjsc.

Domyslne ustawienia harmonogramu programéw

DZIEN POWSZEDNI SOBOTA NIEDZIELA
Wyéwietlacz [ (PONIEDZIALEK-PIATEK) (6 na ekranie) (7 na ekranie)
czasu (12345 na ekranie)
czAs TEMPERATURA czAs | TEMPERATURA CzAs | TEMPERATURA
Okres 1 6:00~8:00 20°C 6:00~8:00 20°C 6:00~8:00 20°C
Okres 2 8:00~11:30 15°C 8:00~11:30 20°C 8:00~11:30 20°C
Okres 3 11:30~13:00 15°C 11:30~13:00 20°C 11:30~13:00 20°C
Okres 4 13:30~17:00 15°C 13:30~17:00 20°C 13:30~17:00 20°C
Okres 5 17:00~22:00 22°C 17:00~22:00 20°C 17:00~22:00 20°C
Okres 6 22:00~6:00 15°C 22:00~6:00 15°C 22:00~6:00 15°C

Istnieje mozliwo$¢ ustalenia odrebnego harmonogramu dla dni
powszednich (poniedziatek-piatek) oraz weekenddéw (sobota lub niedziela).

7. Sprawdzanie temperatury czujnika podtogowego
Nacisnij i przytrzymaj strzatke przez <7 5 sekund, aby wyswietli¢
temperature z czujnika podtogowego. Jezeli nie ma czujnika
zewnetrznego, wyswietli sie komunikat ,err” .

8. Ustawianie funkgdji i opcji

Podczas wytaczania nacisnij i B8 przytrzymaji © przez 8 sekund

aby uzyskac dostep do funkgji systemu. Nastepnie naciénij B8, aby
przewina¢ dostepne funkgje i uzyj strzatek, aby /A X7 zmieni¢ dostepne
opcje. Wszystkie ustawienia zostang potwierdzone automatycznie.

Kod Funkcjonowaé Ustawienia i opcje Domysiny
1 |Kompensacja temperatury -9 do 9°C (dla czujnika wewnetrznego) -3
2 [Temperatura strefy martwej. 1-5 °C 1

00:Wszystkie przyciski sa zablokowanez
3 |Blokowanie przyciskow [wyjatkiem mocy przycisk. 1
Ol:Wszystkie przyciski sa zablokowane.
In: wewnetrzny czujnik (do kontrolowania
temperatury)
Ou: Zewnetrzny czujnik (do kontrolowania
4 [Typy czujnikow temperatury) AL
[AL: Wewnetrzny/zewnetrzny czujnik (czujnik
[wewnetrzny do kontroli temperatury, czujnik
[zewnetrzny do ograniczania temperatury)
5 |Min. ustawiona temperatura 5-15°C 5
6 [Maks. ustawiona temperatura 15-45 °C 35

00: Wyswietla obie ustawione temperatury i
temperature pokojowa 0
01: Wyswietla jedynie ustawiona temperature

7 [Tryb wyéwietlania

Ustawienie zabezpieczenia przed niska

8 0-10°C o
temperatura.

g |Vstawienie ochrony przed wysoka 570 ¢ 5
temperatura.

00: Tryb bez oszczedzania energii

A |Tryb ekonomiczny 01: Tryb oszczedzania energii

B |Temp. Ekonomiczna 0-30 °C 20

(Wyswietlacz dzienny

jasnos¢ (G: 00-22: 00) 0-8 !

D [lasnos¢ w nocy (22:00-6:00) 0-8 1

00: Brak resetu do ustawien fabrycznych;

| [Resetowanie 01: Reset do ustawien fabrycznych

F o [Numer wersji u2




POLACZENIE WIFI

Przed pierwszym uzyciem termostatu Wi-Fi nalezy skonfigurowac sygnat i
ustawienia Wi-Fi za pomoca smartfona lub tabletu. Umozliwi to
komunikacje miedzy podtaczonymi urzadzeniami

Krok 1. Pobierz aplikacje (ryc. 1.1)

A

ryc1-1 ryc1-210 ryc 1-3 Android

Wyszukaj ,Smartlife” w Apple Store lub Google Play lub uzyj przegladarki,
aby zeskanowaé powyzszy kod QR (Rysunek 1-2) i dokoncz rejestracje
konta oraz instalacje zgodnie ze wskazéwkami aplikagji.

Krok 2. Podtgcz termostat

Metoda 1: Rozprowadzenie sieci przez Bluetooth (Rys . 2.1-Rys . 2.6)
Wiacz Bluetooth w telefonie komoérkowym i ustaw termostat na stan
umozliwiajacy korzystanie z WiFi, zobacz ponizszy samouczek, aby
zakonczy¢ potaczenie i ustawienia.

2
) add Davice
[ create Scene
L]
l * L3
Rys 2.1 Rys 2.2
¢ Add Davica = Select 2.4 GHz Wi-Fi
S e Network and enter password,
wrared o3 %
Discovaring davices..
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Add Marually
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=
Py Sochat o
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Rys 2.3 Rys 2.4

O tharmeszat
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‘Added successfully

U thermass

Rys 2.5

Rys 2.6

Metoda 1: Zeskanuj kod QR, aby skonfigurowac przewodnik po sieci

(Rys 2.2 & Rys 2.7-Rys 2.8)

ekt Schrt skt
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< Add Manwally o sen =

thermostat

Add

Rys 2.8

Zeskanuj ten kod QR
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Metoda 2: Zwykte wytyczne
dotyczace sieci dystrybucyjnej
(Rys.2.2iRyc.2.7.1)

Rys 2.7.1

Tryb dystrybucji sieciowej:
1. Tryb EZ
Gdy termostat jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj , " , az ekran

termostatu zacznie szybko migac i wyswietli ikone , 2> " , a nastepnie

postepuj zgodnie z ponizszym Rys unkiem (Rys 2.9-Rys 2.13).

F e oM

& vecaenergy

Press ard hold the RESET button for §
saconck urttl the indicatnr binks [nject
1 the wser M

Rys 2.9

Selact the status of the indicator light or
beep:

bhear the

Zoafirm the indicator is blinking = =

Rys 2.11
17280 o O %) 0D
g_;.-ﬁ Added successfully
®
o Rys 2.12 Rys 2.13
2. Tryb AP

Gdy termostat jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj , ", az ekran

termostatu zacznie powoli miga¢ i wys$wietli sie ikona , & “

(jesli pojawi sie ikona , =", naciskaj dalej , - *, az ekran termostatu
zacznie powoli migac i wyswietli , 2" ikone), a nastepnie postepowac

o

zgodnie z ponizszym Rys unkiem (Rys 2.14-Rys 2.19).

F e oM
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Po potaczeniu sie z tym hotspotem wré¢ do aplikagji , smartlife” .
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Opis interfejsu obstugi aplikacji
(termostat ogrzewania)

Wiecej
Termostat
Przycisk
blokujacy
Oszczedzanie
energii

thermoseat 7

Tryb reczny

Dostosuj
tem;J). Temperatura

docelowa

Temperatura

pokojo Zewnetrzny

czujnik temp.

Moc

Wiecej ustawien

17300

Device Inform:

Tap-te-Run an;

O

Alxa

Share Device

Create Group

Device Update

AW Dal GG

<
O thermostat 7

ation

d Automatian

Gaogie SmanThings

Aasistant

OfMine Netification

FAQ & Feadhack

Add to home ecreen

Check Device Network Check No

LY

Ao

Remove Device

Zmienh nazwe
" termostatu

- Wyswietl wirtualny
identyfikator
termostatu

_____Podfacz inteligentny
przewodnik audio
gtosowy

Udostepnij termostat
———rodzinie

—— Grupuj wiele
termostatow w celu
zarzadzania

PROSTA OBSLUGA WYJATKOW

Nr. Zjawisko

Zasilanie jest wtaczone
1 ale wyswietlacza nie

dziata

2 Wyswietlac
ale nie pok

z Swieci sie
azuje danych

Temperatura pokojowa
3 rézni sie od rzeczywistej

PRACA

*Sprawdz, czy zaciski pomiedzy
panelem LCD a skrzynka zasilajaca
nie sa poluzowane.

* Uzyj nowego panelu LC lub
nowego modutu zasilajacego,
aby zastapic stary.

* Wykonaj kalibracje temperatury w
punkcie 1 opcji wyzszego szczebla

Obstugiwanie

Termostat objety jest 24-miesieczng gwarangja liczong od daty
zakupu. Serwis poza okresem gwarancyjnym moze wigzac sie
z optata. Wiecej szczegotéw prosimy o bezposredni kontakt.



